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IHOCJOBUIBI HA YPOKE PYCCKOTI'O A3BIKA
KAK HHOCTPAHHOI'O
B UTAJIbIHCKOM AYAUTOPUU
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Munanckuii eocyoapcmeennulii ynusepcumem (Mmanus)

Pe3rome. ABTOpPBI cTaThby JEISATCS TTO3UTHBHBIM OIBITOM ITOJTOTOBKH T'PYIIIBI
UTANBSHCKUX ydamuxcs (Oyaynmux memaroroB) K yuactuto B [X MexayHapomgHOit
neTHel kBanu(uKannoHHOHN mKoie « COBpeMEHHbIE Mearornieckue TeXHOIOTHH
B 00yYEHHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY», OPTraHU30BAHHOM 1151 MOJIOJBIX
pycuctoB nipu Pycckom nientpe BapHeHckoro cBoboHOTO yHUBEpCHTEeTa M. Uep-
Hopu3na Xpabpa npu noanepxke @onna «Pycckuit Mup». B crarbe npencrasieH
MOAPOOHBIN TUIaH MPAKTUYECKOTO 3aHATHS MO PA3BUTHIO PEYH, BO BPEMsI KOTOPOTO
HOCHTEIH UTAIBSTHCKOTO S3bIKA 3HAKOMATCS C PYCCKUMH TTOCIOBUIIAMH, HMEFOIIH-
MH IOJTHBIE 3KBUBAJICHTHI WJI CMBICIIOBBIE AHAJIOTH B UTAJTBSHCKOM SI3BIKE.

Keywords: Russian as a foreign language; sociocultural competence; Italian and
Russian proverbs

B Hacroseit cratbe Mbl paccKaXeM O MOATOTOBKE UTAIBIHCKHUX YYaILIUXCS K
yuactuio B [X MexnyHaponHoi jeTHel KBanupuKaunoHHOH mKkoje «CoBpeMeH-
HBIE TIEJarorunyecKre TeXHOJIOTUH B O0YUYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHO-
My» JJIs1 MOJIOJIBIX PYCHCTOB, KOTOpast mpoxoauia ¢ 21 aBrycra no 25 asrycra 2017
r. B Pycckom nentpe BapneHckoro cBobogHoro ynuBepcurera uMm. UepHopusna
Xpabpa — Bapua (bonrapusi). B xone 3Toii monroroBku Hamu ObLT pa3paboTan
YPOK, Ha KOTOPOM y4allllecsi OCBaUBaJIM PYCCKHE MOCIOBHIIBI, HMEIOINE MOTHbIE
9KBHUBAJICHTHI MJIM CMBICIIOBBIE aHAJIOTH B UTAJIBSHCKOM s3bIKe. [11aH aToro ypoxka,
B KOTOPOM HCIOJIb30BAHbI MOAXOAAIINE ISl COBPEMEHHONW HUTaNbsIHCKOM aynnuTo-
pHUH TIeJaroruyeckie MpueMbl, IpeACTaBlIeH HIKE. DTOT YPOK ObUT pas3bIrpaH Ha
BBICTYIUIEHUM ydaliuxcst B boirapum mepen ayautopueil ciymiateneidl HIKOJIBI U
CTPOTUM XKIOPH.

Kak n3BecTHO, 4TOOBI YeMY-TO HAyUUThCS, HEJOCTATOYHO MPOYNUTATH HIIK TIPO-
CIyIaTh Kakoi-To Mmarepuan. HyxHO B 00s3aTeIbHOM TOpSAIKE MOpadoTarh ¢
MaTepuansoM CaMOCTOATENbHO. IMEHHO M3 TOr0 MCXOOMIM OpPTaHU3aTopbl OOI-
rapckoi mwkonbl. [loaToMy Oyayliue cirymarenu KOkl U3 Pa3HbIX CTpaH 3a0aro-
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BPEMEHHO MOJYYUIIU JOMAITHEe 3aaHue o teme «Meronuueckas uuaes: [lomexe
— yac! Kak paborars ¢ (pazeosioru3MaMy B HallMOHAILHOU ayauTopumny. Llenbro
3aJlaHus ObLIO HAWTH (PPa3eoIOTU3MBI (HITU ITOCIOBUIIBI) PYCCKOTO U POTHOTO SI3bI-
KOB C CEMAaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM «IIPa3JHUKY», «BECEIbE», «TaHEeI/TUIICKa»
(Shamonina, 2017: 392). K moAroToBke 3T0T0 33J]aHUS UTABSIHCKUAE YYAITHUECS OT-
HECJIUCh CO BCEH CEPbE3HOCTHIO, MOATOMY, 10 MHEHUIO 3PUTENIEH, OHU MPEKPACHO
BBICTYITHIIH, U KOMaH/a u3 Mtaauu nonyunna mouéTHoe TpeThe MecTo.

Onpeesienne MOHATHS «MOCJTOBULIA»

OCTaHOBHMMCST Ha TOM, KOTOPOE 3aHUMAeT HU3ydeHue (hpa3eooOrH3MOB B WHO-
cTpaHHO# ayauropun. TepMuH «(Hpa3eonorus» B paMKax JaHHOW CTaThH MBI yC-
JIOBUMCSI TOHUMATh OUEHb IITMUPOKO: K HEW MOXKHO OTHECTH HE TOJNBKO YCTONYNBBIC
BBIpQKEHHS TUIIA MEPMblLL KAAAY, MEIKO Niagaem, deeuegvl KOHowHY U p., HO
TaKOKe MOCIOBHIBL. BOT onpenenenne NoHIATHs nOCI06UlYd, KOTOPOE MIPUHAICHKAT
FO.E. IpoxopoBy: «/locrosuya — ycmouuusoe ¢ peuesom oouxooe, pummudecKu
U epamMmMamudecKy Opeanu308anHoe uUspeyetue, 8 KOmopom 3agUKCUposan npax-
MUYecKutl ONbIM HAPoOa U e20 OYEHKA ONPeOeeHHbIX HCUSHEHHBIX sA8NeHUll. Boi-
cmynaem 6 peyu, 8 Omauyue om NO20B0PKU, KAK CAMOCMOAMENbHOE CYIHCOCHUE
(Tihonov & Hashimov, 2014: 431, vol. 1). 1 ¢paseonoruto, 1 mociIoBUIbI KAK BH-
JIOBBIC TIOHSTHS MBI OOBETUHSIEM B POOBOM MOHITHH «YCTONYNBBIC BRIPAKCHUS.

Ecnu criemoBars npakTHKe 00y4YeHus pyccKoMy s3bIKy mo ctanaaptam TPKU, to
3HAKOMCTBO C YCTOWYHBBIMY BBIPOKCHUSIMUA HAYMHACTCS HA 3aHATHSAX CO CTYJICHTA-
MH, T1eJTb KOTOPBIX — OBJIajIcHKe ypoBHeM B2, MHOTHE METOIHUCTHI U MPETOIaBaTe
PKU 3HaKOMST HHOCTPAHIIEB ¢ YACTOTHBHIMU B PEUN YCTOUYHNBLIMH BBIPAKCHHSIMHU U
nocsoBunamu yxxe Ha Al. Hanpumep, B momynsipaom yueOHuke «IToexasm Mbl MO-
JKEM HaWTH CleNyrolue npumepsl: [lewkom xooums — doneo scums (Chernyishov,
2007: 165), B yueOHuke A utanodonos «/lasaiire!» 1 mocmoBUIIbI HCHIOMB3YIOTCS
KaK Ha3BaHUs TeM YpOKOB: Hauw dom — nawia xpenocmo, LL{u 0a kawa — nuwa nawa.
He umeti cmo pyonetl, a umeti cmo opyseti; B 300posom mene — 300poswiil oyx,; Tuwie
edeutb — danvute Oyoews (Magnati & Legittimo, 2017) u T.11.

O0ocHoBaHNe BBIOOpPA TeMbI

IMocTmxenue MOCIOBHIl (M BOOOIIE JIIOOOTO YCTOHYHMBOTO BBIPAKEHHS) KaK
0C000TO MTacTa HAPOAHOW KYJIBTYPHI TIOMOTraeT COPMUPOBATEL Y YUAIIUXCS CO-
IUOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIMIO TOCPEACTBOM HMX 3HAKOMCTBA «...C HAYUOHAb-
HO-KYIbIMYPHOU CReYUDUKOL PYCCKO20 pedesoe0 NOBeOeHUs. U MAKUMU IeMeH-
mamu u3yHaemoz2o s3vika, Komopvie HeoOXo0UMbl 05l ROHUMAHUSL U NOPONCOCHUS
UHOSAZBIMHOU pedy ¢ MOYKU 3PEHUsL €20 HOCUMeENell. 3HaHus 0bbluaes, HOpM noge-
O€HUsl, COYUANbHBIX YcosHocmetll u yceaosutl scusnu.» (Schukin, 2015: 182). Bro-
past mpuYrHA 0COO0T0 BHUMAHUS K PYCCKUM MOCIOBUIIAM 3aKIF0YA€TCS B TOM, UTO
PYCCKHe, IO HAIIUM HaOIIONECHHSM, Yallle UTATBIHIICB UCIONb3YIOT MOCIOBHIII B
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MOBCEAHEBHOM JKU3HU, TOSTOMY 3HAKOMCTBO MIMEHHO C 9THMHU SI3bIKOBBIMH €IUHH-
aMH MBI CYUTAEM JIOCTaTOUYHO aKTyaJbHBIM aClIeKTOM B pa0dOTe C HHOCTPaHHBIMU
YUaIIUMHCA.

Cuenapuii ypoka

[TockonbKy y4acTHUKH LIKOJIBI B Bonrapuu rmiaHupyIoT cTaTh MeAaroraMmu, Mbl
MOATOTOBWIIM Ui HUX MPHUMEPHBINA CLEHApHH YpoKa, o 00pa3ily KOTOPHIX OHU
BITOCIIE/ICTBHH CMOTYT CO3JaTh CBOH YpPOK.

Unenbl koMaH bl MUJIAHCKOTO YHHUBEPCHUTETA TOIYUMIIN 3aJaHHE HAUTH ITOCIIO-
BUIIBI CO CIIOBAMU Npa3oHUK, Gecellbe, MaHey/nisicka B NTAIbSIHCKOM U PYCCKOM
s3bIKax. Tak Kak Ha BBICTYIJICHUE KaXKI0W KOMaHbl B OONTapCKOi IIKOJIE OTBOIH-
JIOCh BCETO 5 MUHYT, OBIIO peleHo 0TOOpaTh TONBKO 5 mocnoBul. beutn oToOpaHbl
CJIEAYIOIINE YCTOMYMBBIE BHICKA3bIBAHNS:

VITanbsiHCKMe NocrnoBuLbl Pycckue aHanorn nnv skBuBaneHTbl
Prima il dovere, e poi il piacere. KoHunn geno — rynsv cmeno (nocnosuua; cemaH-
TUYECKMI aHanor).
Non & sempre festa. He Bcé koTy Macnenuua (nocnosuua; cemaHTuye-

CKUI aHarnor).

Quando il gatto non c’é i topi ballano. | Kot u3 goma — MbIlWkK B NAsc (nocnosuua; ce-
MaHTWU4ECKNA aHanor).

Non & Natale senza Panettone. Bes 6nuHoB He MacneHuua, 6e3 NMporos — He
npasgHyK (MoCrnoBuLa; CEMaHTUYECKUIA aHanor).
Ride bene... chi ride ultimo. XOpoLLO CMeETCH TOT, KTO CMEETCA NocneaHum

(nocnosuua; NOMHbLIN 3KBUBAIEHT).

Yr1o0Obl c(hOpMUPOBATH HABBIK YIOTPEOJCHUS B PEUYM KaKOW-TUOO €IUHHUIBI,
ClIeITyeT ONUPATHCS Ha METOJMYECKYIO CHCTEMY Pa0OThI C JISKCUYECKOH eMUHULICH
(cnoBom) A.H. Illykuna. D10 ciemyromye Tanbl 3HAKOMCTBA C €MHUIICH HHO-
CTPAHHOTO SI3BIKA: «O3HAKOMIEHUe (e€é npedcmasieHue), 0ObsICHeHUe 3HAYEHUS
cnosa (cemanmuzayus,), 3aKpenienue U CO8ePUIeHCMB0BaHIe HABLIKA (A8MOMAMU-
3ayus), npumMeHeHue cioed 8 pasiuunelx cumyayusx oowenusi» (Schukin, 2015:
200). MBI mpuMeHHIIN Ty K€ CHCTeMy K paboTe Haja mocioBuuamu. Ho Tak kak
YCBOCHHE TEX WJIM MHBIX SIUHUI] S3bIKa HUKOT/A HE SIBIISICTCS CaMOLEIIbIO, MbI Ha-
METHIIU TaKKe METOJHYECKHE, 00pa3oBaTelibHbIC, BOCIIUTATEIBLHBIC  PAa3BUBAO-
IIME 33/1a4, KOTOPBIE CTABUT Ieper cOOOM MpernoiaBareb.

[Ipennonaraemsiil ypoBeHb yuamuxcs — B1.

Wrtak, MeTomuuecKue eIl ypoKa:

— 3HAKOMCTBO C ()pa3eooru3MaMu pyCCKOTo sI3bIKa U YMEHUE UX YIOTPEOIsITh
B ITOJXOJISIIEM KOHTEKCTE.

— COIOCTABIICHUE PYCCKUX (PPa3eOIOrHM3MOB C MOCIOBHI[AMU U TIOTOBOPKAMH POJI-
HOTO SI3bIKA C CEMAHTUYECKUM KOMITOHEHTOM «IIPA3IHUKY, «BECEIbE», «TAHELYTUISICKAY.
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Mertoauueckue 3a1a4M ypoKa:

Oo0pa3oBarenbHbIE:

— aKTUBU3AMA yIOTPEOICHHS JIEKCUKH 110 TEME «IIPa3IHUK;

— aKTUBU3aLM KOHCTPYKLMH: Mpa3qHoBaTh uTo? rae? koraa? Kak?; ToT, KTO;

— pa3BUTHE HABBHIKOB MOHOJIOTHYECKON peuu;

— HCIOJIB30BAaHUE B PEUM PYCCKON Oe33KBUBAJICHTHOW JIEKCUKOM: Macienuya,
OnuHbL, nUpo2u;

— COIOCTAaBJICHNUE PYCCKHUX MOCIIOBHILl  TIOTOBOPOK C SKBHUBAJICHTHBIMHU BbIpa-
KCHUSIMH B POTHOM SI3BIKE.

BocnurarenbHble: BOCIUTHIBATH MHTEPEC K HHOS3BIYHON PEYEeBO eI TENbHO-
CTH.

PassuBarwommue:

— pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOH peuH;

— pa3BUTHE BHUMAaHUSI U BOCIIPUSTHSL, MBILIJICHUS] 1 BOOOPasKEHHUSI.

O0opynoBanue u MaTepuaJibl: mpesentanus B PowerPoint o Teme «Pycckue
MOCJIOBUIIBI ¥ TIOTOBOPKMU»; TIOCIIOBUIIBI, HalleuaTaHHble Ha Oymare U pa3pe3aHHbIe
MOTI0JIaM; PyCCKOe OO0 — OJIHMHBI.

st obneruenns yCBOCGHUs TAroB paObOTHI HaJl MAaTEPHAaIOM B ayTUTOPUHU MBI
MPeAOCTaBIIN OyIyIIMM TeAaroraM MOAPOOHBIN MOATAIHBIN IUIaH ypOKa, B KO-
TOPOM YKa3alu MpUeMbl paOdOThl 1 HEOOXOIUMBIE MaTepHaibl (TpalulMOHHbIE U
JJIEKTPOHHBIE).

[lepeiinem K U3M0KEHUIO STAOB pabOTHI HA YPOKE (C XPOHOMETPAKOM).

Xona ypoka
Yactb MeToguyeckum
ypoKa u MpenopaBartenb Yyawmwmecsn KOMMEHTapun 1
Bpems maTepuan
- 3gpascTByiTe, pebsTal - 3opascTByiiTe!

- Y Hac cerogHs HeOObIYHbIV YpOK. | - MacneHuuy.
Bbl 3HaeTe, 4To cerogHsa B Poccun
npasgHytor ...7

- [paBunbHO. BOT A 1 xo4y cBs-
3aTb Hally TeMy C 3TUM NpasgHu-
KOM. A ecnuv mMbl XopoLLo byaem
paboTaTb, 51 Bac yroly noTom
6nuHamun. Ho cHavana nopabota-
eM, Be[lb Kak roBopsAT utanbsHubl: | CTyAeHTbl FOBOPAT:
«CHavana caenan, 4To gomkeH, a | «Prima il dovere, e
NMOTOM, YTO XOYeLUbY. poi il piacere».

3HaKoMCTBO
y4alimxca ¢ Temoun
(2 MmuH.)
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Llenb
ypoka
(1 MyH.)

CerogHsl Mbl C BaMy NO3HAKOMUM-
€Sl C MOCNOBULLAMU U NOTOBOPKa-
MW Ha PYCCKOM S13bIKE.

3apaHve 1
(4 MyH.)

[nst Ha4ana BCnomMHuTe, no-
Xanyncta, dpaseonoru3mbl Ha
UTanbsHCKOM SA3blKe CO CIOBaMu:
npasfHuK, Becenbe, TaHew, unm
nnscka.

CTyﬂ,eHTbI BCNnomMmu-
HaKT NnocnoBuLbl.

3apaHue 2
(2 MuH.)

- OTnnyHo, a Tenepb nNpoynTan-
Te 3TW NOCMOBMLbI HA PYCCKOM

N CKaXuTe, Kakme 3 HUX MoryT
CNYXWTb 3KBMBANEHTaMu BaLLMM
npuMepam.

- CnywuTe, noxanywncra, ¢ 4OCKN
3TV NOCNOBULbI.

CTyAeHTbl CMOT-
pPAT Ha cnangbl n
OTBEYaloT Ha BOMNpPOC
yuutens.

CTyheHTbl cnuchlBa-
IOT MOCOBULbI C
[IOCKM.

Cnang 1. Ha Hém
HanucaHbl Bce 5
NocnoBwuL.

Hasi Nekcuka
(5 MuH)

PebsaTa, npeacrtaBbTe cebe, 4YTO
CTYOEHTbI-NEPBOKYPCHUKK cripa-
LIMBatOT Bac, YTo 3Ha4uT Macne-
Huua, 6rvHbl U NUpPoru.
OObsicHUTE 1M, NoXxanyncra,
3Ha4YeHMe ATUX CIIOB Ha PYCCKOM
A3blKEe.

CTyneHTbl npo-
OyMbIBaIOT N 03BY-
YMBalT 06bACHEHNE
Ha pyCCKOM $A3bIKe.

Cnang 2. N306pa-
XeHue dparmeHTa
npasgHuka Macne-
HULbI, 6BNMHOB K
NMpOros..

- OTnNnyHo, a Tenepb s Gyay no-

CTyaeHTbl HaxoaaT

Ha cnanpax 3, 4,

3apanue | 3agaHue 3. | be3akBMBaneHT-

< KasblBaTb BaM KapTMHKM 1 K HAM | nogxogsilume K kap- |5, 6, 7 — KapTuHKM K
= BapuaHThbl C MOCMOBMUAMU, @ Bbl | TUHKE MOCMOBULILI. | NOCIOBULIAM.
ﬁ BblbepuTe camyio NOAXOASALLYIO
~ NnocroBuLy.
o |- Cnepytolee 3agaHune: cobepu CTtyneHTbl cobupa- | HaneyataHHble Ha
< T |nmocnosuuy. A Bam gam paspe- 0T pa3pe3aHHble Oymare v paspesaH-
: S | 3aHHble nononam cpasbl, a Bl UX | hpasbl. Hble nononam nocro-
coeauHuTe. BU1Lb! 1 MOTOBOPKW.
- PacctaBbte kapTuHkn no nopsag- | CTyaeHTsl obeyx- 10 KapTUHOK OfHOM
. Ky ¥ pacCcKaXkute UCTopuio. [aloT nocrnefosaTe- | CBA3HOW UCTOPUN,
‘g z NbHOCTb COBLITUN, pasmeLlleHHble Bpa-
:3 paccTaBnstoT Kap- 36poc.
So TUHKM MO NOPSAKY,
(tg Z COCTaBnAT NnaH
pacckasa 1 pac-
CKa3blBalOT UCTOPUIO.
S - MopymanTe, kakon opaseono- |- XopoLlo CMeETcs
0T rm3m noaxoaut Gornblue BCero K TOT, KTO CMeETcs
z3 3TOl MCTOPMM. nocnegHuM.
52
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@ T [Aceituac passirpaem Avaror no | CTyAeHTsI BbiGHpa-
T .S |cuTyaumu, B KOTOPOW yMECTHO 10T MOHPABMBLLMIACS
g™~ 2 |ynoTpe6uth hpazeonornam. hpaseonormam u pas-
8 = bIFPBIBAOT CUTYALMIO.

CeroaHsi Mbl ¢ BaMu Yy3Hanum MHoro
WNHTEPECHbIX NOCIOBULL X NOrOBOPOK.

Moa-
Bene-
HUe
NTOroB

- lononHuTb Ananorn nogxoas-
LLMMWM MO CMbICIY MOCIoBMLAMM U
NoroBopKamu.

- MopobpaTthb K yxe 3HaKOMbIM
MocnoBuLam 1 NOroOBOPKaM CUHO-
HUMWYHbIE BAPUAHTHI.

OomaliHee
3agaHve

o - Monogaubl, Kak XopoLLo Bbl BCE BnuvHbl, Yan.
3N . |ycBounu Temy. A Tenepb AaBanTe Bo Bpewms yrote-
(E o § nuTb Yar ¢ bnnHamu, y Hac xxe Ma- HUSI NPOAOIMKaeTcst
COD g = cnexuua! M kak rosopat B Poccum: obOLleHue.

> «KoHunn geno — rynsai cmenol»

YpoK, KOTOPBIH MPOBOAUTCS 1O MPEACTABICHHOMY IUIAHY, IIPOXOIUT B TIPHSIT-
HOM, JIpy’KeCcKoil armMocdepe, He BBI3BIBACT y YUAIIUXCS YPE3MEPHOTO Harpsike-
HHSI, HO IIOMOIa€T MM 3allOMHUTH HOBBIE SI3BIKOBBIE €IMHUIIBI, COIIOCTABIIASA UX C
€IMHUTIAMH POJIHOTO S3bIKa. Takol ypoK pacHIMpsieT KPyro3op ciymareiei, Boc-
MUTHIBAET HHTEPEC U YBAKEHHE K JPYTON KyJIBTYypeE.

BpiBoaBI

3HAKOMCTBO C IMOCIIOBUIIAMH JPYTOTO HApoja Jerde U WHTePEeCHee MPOXOINT B
TOM CIIy4ae, €CJIM 3aHATHsI OPHEHTHPOBAaHbI HA ONPE/ICICHHYIO HAIIMOHAIBHYIO ay-
JTUTOPUIO W CIYIIATEISIM TIPEUIAraloTCs TIONHBIE SKBUBAICHTHI WA CMBICIOBBIC
aHaJIOTH MTOCIIOBUI] HAa POJTHOM s13bIKe. Pa3HOOOpasHbIe BUIBI PA0OTHI C MCTIOIB30Ba-
HUEM KaK TPaJUIUOHHBIX, TAK U SJIEKTPOHHBIX MAaTepPHAJIOB, & TAK)Ke METOIUIECKU
000CHOBaHHasI TIOCJIEOBATEIBHOCTD 3a/JaHAN TTO3BOJISIET YYAIIUMCS B YBIICKATEIb-
HOI (hopMe BhIpabOTaTh yMEHHE UCIIONB30BaTh MOCIOBHUIIBI B TIOMXOSIIEH CUTYa-
MU ¥ TEM CaMbIM Ja€T BO3MOXXHOCTH OBJIIETh COIMOKYJIBTYPHBIMHU CPEICTBAMU
OOIIeHUs TIpeACTaBUTENIeH JAPYTroil KynbTyphl st Oojee 3ppeKTUBHOTO ydacTusi B
MEXKYJIBTYPHOM OOIIEHWH. MOJIOIBIM T1e/1aroraM MpeIoKeHHbIE B IAHHOM CTaTbe
Marepuasl (TUIaH ypOKa) MOKET CTaTh HAIEKHBIM MOJICTIOPHEM B ITPAKTUIECKOH pa-
0ote. JlomomHss ypoK MO CBOEMY YCMOTPEHHIO aHAJIOTHYHBIMU THITAMH 3a/IaHHMA,
OHHU CMOTYT 3(PPEKTUBHO BECTH 3aHATHS 110 JJaHHON TeMe C APYTHMH YCTOHUUBBIMU
BBIpQKEHHUSIMH (ITOCIIOBUTIAMH, (PPA3EOIOTU3MAMHU) PYCCKOTO SI3BIKA.

NOTES/3AMETKH

1. BeIcTymieHHe MOXKHO IOCMOTpeTh B Youtube https://www.youtube.com/
watch?v=060tx3gjWnuOY (nagamno — 36-as MUHYTa).
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USING PROVERBS FOR LEARNING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE IN ITALIAN AUDIENCE

Abstract. In this article the authors share the positive experience of preparing
a group of Italian students of Russian (future teachers) to participate to the IX
International Summer Qualification School “Modern pedagogical technologies in
teaching Russian as a foreign language” organized by the Russian Centre of Varna
Free University “Chernorizets Hrabar” (Bulgaria) with the support of the foundation
“Russkij mir”. The article presents a detailed plan of practical lesson focused on the
development of speech skills during which Italian speakers get acquainted with
Russian proverbs that have full equivalents or semantic analogues in Italian.
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